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Chalumeau pour le Décriquage 
Sopletes para Desbaste

S A L D O T E C N I C A   L I G U R E  

Mod. S/01 

Cannello da Scriccare 

Punta da scriccare: Mod. P01 (Pag. 86) 

Cannello senza miscelatore 

Passata : 60 / 120 mm 

Apertura Ossigeno: a leva  

Raccordi ingresso:  Ossigeno 1/2” D / Gas 3/8” S 

Testa in inox e tubi in acciaio inox 

Scatola d’avanzamento  

   

Scarfing Torch 

Scarfing nozzle: Style P01 (Pag. 86) 

Post mixing torch 

Scarfing pass: 60 / 120 mm 

Oxygen opening by: lever  

Inlet Conn.:  Oxygen 1/2” Rh / Gas 3/8” Lh 

SS head and SS pipes 

Wire feeding attachment 

 

Lunghezza 
Lenght 

Longueur 
Longitud 

Leva 
Lever  

Sopra / Upper Sotto / Lower 

1220mm / 48” 90476 90476S 

915mm / 36” 90477 90477S 

1070mm / 42” 90478 90478S 

1300mm / 51” 90479 90479S 

1525mm / 60” 90480 90480S 

1700mm / 67” 90481 90481S 

…... a richiesta /  
upon request 

a richiesta /  
upon request 

codice / code 

Chalumeau pour le Décriquage 

Buse de Décriquage:  Mod. P01  (Pag. 86) 

Chalumeau sans mélangeur 

Passe de 60 / 120 mm 

Ouverture Oxy. : avec poignée  

Raccord de connection Oxy. 1/2'' D Gaz 3/8'' G 
Tête en inox et tuyauterie en acier inox 

Boite d'avacement 

 

Soplete para Desbaste 

Boquilla para desbaste:  Mod.  P01 (Pag. 86) 

Soplete sin mezclador 

Desbaste por pasada de 60 / 120 mm 

Apertura Oxi.: con palanca  

Conexiones de entrada Oxi. 1/2” D / Gas 3/8” Iz 

Cabeza y tubos en acero inox 

Aditamento de avance 

 

P01 

90500 

904..S 

Cod. Note Ricambi Spare part Rechanges Repuestos 

90500 L=1000
mm 

Bacchetta 
innesco 

Priming rod Baguette 
d’allumage 

Varilla de encen-
dido 


